
Ранее в этом году Ло Син Чэнь внезапно услышал, что в универсальном магазине в городе
Цинхэ начали продавать мыло, которое стоило всего две медные монеты за каждый кусок, хотя
куски были немного маленькими. На самом деле, мыло было одним из предприятий, которые
его семья контролировала на всем севере, поэтому, услышав новости, он попросил своих
подчиненных пойти и купить кусок этого нового мыла, и в итоге обнаружил, что оно
действительно было своего рода мылом, и оно было очень похоже на то, которое продавала его
семья.

Он не мог сказать, из чего оно было сделано, что его моющие способности были абсолютно не
хуже, чем у того мыла, которое продавала его семья, и, на самом деле, оно могло отстирать
даже такие вещи, как жирные пятна, причем лучше, чем мыло его семьи.

Конечно, Ло Син Чэнь сразу понял ценность этой вещицы, поэтому он шел день и ночь, чтобы
добраться до города Цинхэ, всю дорогу стараясь не дать никому из своих братьев прицепиться.
Прибыв, он сразу же отправился на встречу с Ян Фу Дэ.

Сначала Ян Фу Дэ отказывался говорить, откуда взялось мыло, но как только он узнал, что
имел дело со вторым молодым господином семьи Ло из Бэйкоу, некоторых преимуществ
хватило, чтобы заставить Ян Фу Дэ открыть рот.

Ло Син Чэнь был очень удивлен, узнав, что мыло было сделано 8-летней крестьянской
девочкой.

Сначала он предположил, что она будет просто невежественной крестьянкой, но, увидев
сегодня Су Тан, он изменил свое мнение. Он мог сказать, что эта девочка по имени Су Тан
была совсем непростой. Она держалась так, что говорило о её воспитании, не скромная и не
высокомерная, и у неё были два ярко сияющих глаза, которые, казалось, могли видеть сквозь
все.

Из-за этого впечатления Ло Син Чэнь очень высоко оценил Су Тан, поэтому он лично
пригласил её к ним: "Юная Мисс Су, пожалуйста, присаживайтесь"

Су Тан кивнула и согласилась: "Спасибо!"

Но после того, как села, она сразу же повернулась лицом к Ян Фу Дэ.

"Я слышала, как молодой господин Ло упомянул о моем контракте с лавочником Яном.
Лавочник Ян, интересно, что именно вы ему сказали?" - сначала Су Тан не разговаривала
напрямую с Ло Син Чэнем, вместо этого она начала расспрашивать Ян Фу Дэ.

Когда он увидел, как Су Тан так нагло игнорирует его, на лице Ло Син Чэня появилась
заинтересованная улыбка, и он просто продолжил пить чай, не говоря ни слова.

Ян Фу Дэ действительно чувствовал себя очень неловко, сидя в этом элегантном чайном доме,
поэтому был удивлен тем, насколько спокойной казалась Су Тан по сравнению с ним.

Этот Ло Син Чэнь, находившийся вместе с ними, на самом деле был вторым молодым
господином семьи Ло из Бэйкоу. Он начал управлять семейным бизнесом в 12 лет, и говорили,
что он был более опытным в бизнесе, чем нынешний глава семьи Ло. Даже ходили слухи, что
все старейшины семьи Ло намеревались передать весь бизнес семьи Ло этому молодому
господину перед ним.

Этот 15-летний Ло Син Чэнь, когда дело доходило до бизнеса, обладал и средствами, и



способностями, а его имя было известно всему северу, поэтому очень немногие бизнесмены не
дрожали бы при виде этого человека, но по какой-то причине Су Тан, эта малышка, могла
сохранять спокойствие.

Ян Фу Дэ начал чувствовать, что вообще не мог видеть ни Ло Син Чэня, ни Су Тан, поэтому,
когда услышал, что Су Тан начала его расспрашивать, он не посмел ничего скрыть. Он сказал
ей: "Мисс Тан, мы с вами подписали контракт на предоставление мыла на год. Но вчера
пришел молодой господин Ло, и я передал этот контракт ему, так что..."

"Значит, вы нарушаете контракт!" - не дожидаясь, пока Ян Фу Дэ закончит говорить, Су Тан
сразу же прервала его. Она показала Ло Син Чэню холодную улыбку, а затем вернулась к
расспросам Ян Фу Дэ.

Ян Фу Дэ показался ошеломленным и возразил: "Нет, Мисс Тан, я имею в виду..."

"Лавочник Ян, вы думаете, что можете запугивать меня, потому что я не умею много читать,
поэтому вы пытаетесь меня так одурачить? Контракты можно только соблюдать или нарушать,
когда вообще существовала такая вещь, как передача? И даже если и так, разве не было бы
необходимо, чтобы обе стороны присутствовали, чтобы это произошло?"

Су Тан фыркнула. По сравнению с этим местом, контракты, которые она видела в своей
прошлой жизни, были намного сложнее, но здравый смысл заключался в том, что если вы
хотите передать контракт кому-то другому, то сначала нужно расторгнуть контракт со старой
стороной, а затем составить новый. Но теперь эти двое захотели прийти и сказать ей, что
контракт уже был передан за её спиной, и что дело уже было сделано. Они думали, что она
тупая?

Ян Фу Дэ не ожидал, что Су Тан внезапно поднимет именно эту тему, он почувствовал
смущение, и его выражение лица стало плохим, когда он сказал: "Мисс Тан, хотя нет явного
положения, такая возможность передачи после подписания контракта - это то, как обычно
дела делаются, поэтому..."

"Так вы говорите, что правы, потому что так обычно и делается?" - Су Тан не стала слушать его
чепуху и прямо оборвала его своим вопросом.
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